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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

fetictive Di United Nations
he Exetutive Director Population Fund.

26 de febrero de 1996

Excelentfsimo Sador:

Tengo e! honor de referirme a la resolucidn 50/438 de la Asamblea General, de 20 de diciembre
‘de 1995, relativa a los arreglos institucionales del FNUAP, En esta decision se refrenda el acuerdo entre
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y ¢! Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas
€n cuanto a designar a los Directores del Fondo para cada pafs como Represantantes del FNUAP. Esta
importante medida de la Asamblea General es consecuencia natural de Ia evolucidn del sistema de las
Naciones Unidas para actividades operacionales, en especial, del sistema de Coordinadores Residentes
del sistema de Jas Naciones Unidas, en las etapas posteriores a la memorable Conferencia Internacional
sobre la Poblacidn y el Desarrallo (CIPD).

Los Representantes del FNUAP, que hasta este momento se denominaban Directores del FNUAP
para ¢l pafs, se desempefiardn como integrantes plenos del sistema de Coordinadores Residentes de las
Naciones Unidas, y asf quedard realzada atin méds a coherencia de este sistema, de conformidad con Jus
resoluciones pertinentes de la Asamblea General sobre actividades operacionales, y en particular sus
resoluciones 47/199 y 50/120. Al fortalecer la autoridad, la eficacia y la visibilidad del] FNUAP 2 eseala
de pafs, este perfeccionamiento de los arreglos institucionales del FNUAP ser4 particularmente importante
en lo concerniente a la colaboracidn y el carfeter complementario de las acciones de organismos y
organizaciones de las Naciones Unidas en el apoyo a las actividades de su Gobierno para la
implementacidn de su programa de pablacién y de las recomendaciones que figuran en el Programa de
Accidn de 12 CIPD,

En consecuencia, tengo ef hanor de nombrar 3 la Sra, Mirtha Carrera-Halim (cuya designacion
asvsswt era de Directora del FNUAP para el pafs) como Representante del FNUAP en 1a Repiblica de
Honduras.  La Sra, Mirtha Carrera-Halim tendrd, en representacion del FNUAP, la responsabilidad
general de las actividades operacionales de} Fondu en la Repiblica de Honduras, Estard obligada a
réndirme cuentas del cumplimiento de esas funciones, las que serdn desempedadas de conformidad con
lag prioridades establecidas por las autoridades competentes de su pafs.

Excelentfsimo Sefior

Don Delmer Urbizo Panting
Ministro de Relaciones Exteriores de
la Repiiblica de Honduras
Tegucigalpa, HONDURAS

820.2AgT-42ND.STRESY
NEW YORK, N.¥, 10037
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The Exective Director

,De conformidad con las intenciones de 1a Asamblea General, tengo el honor de invitarlo a que
adopte Jas disposiciones necesarias a fin de que la Sra. Mirtha Carrera-Halim, en ejercicio de sus
funciones, reciba 1a cooperacion de las autoridades pertinentes de la Repiiblica de Honduras. Conffo en
que esta designacidn ha de servir para fortalecer 1a colaboracidn entre su Gobierno y el Fondo de
Poblacién de las Naciones Unidas en su pafs.

Hasta el momento, el FNUAP erz parte en el Acuerdo Bdsico de Asistencia entre ¢ Programa
de las Naciones Unidas para ¢l Desarrollo y la Repyblica de Honduras. Habida cuenta de los nuevos
arreglos institucionales, y de conformidad con 1a decisién S0/438 de 1a Asamblea Generat, tengo el h
‘de proponer_que el_Acuerdo Bdsico de Asistencia se haga exiensivo, mintarls mutendis, al Fondo de
Poblacidn de 1as Naciones Unidas. Mucho agradecerfamos que dicho Acuerdo se oficializara mediante

un intercambjo de cartas entre el FNUAP y su Gobierno,

Aprovecho la oportunidad para expresarle las seguridudes de mi consideracidn mds distinguida

jdark

Nafis Sadik
Subsecretaria General
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SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS

OFICIO No.215-DSI

Tegucigalpa, M.D.C., 26 de agosto de 1997

Doctora

NAFTS SADIK

Secretaria General Adjunta
Fondo de Poblacidén de las
Naciones Unidas

New York, N.Y.

Sefiora Secretaria General:

Tengo el honor de referirme al Acuerdo entre el Programwa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo ("el PNUD") y el Gobierno de
Honduras ("el Gobierno”) celebrado el 17 de enero de 1995, en que
establecen las condiciones bisicas en las cuales el PNUD y sus
organismos de ejecucién prestaran asistencia al Gobierno en la
ejecucidén de sus proyectos de desarrollo.

Tengo asimismo el honor de tomar conocimiento de la designacidn del
Sefior Jairo Palacio, en calidad de Representante del Fondo de
Poblacidn de las Naciones Unidas ("el FNUAP"), y al respecto, tengo
el agrado de expresar que estoy de acuerdo con la propuesta que
figura en su carta de fecha 26 de febrero de 1996, en el sentido de
que el Acuerdo Basico de Asistencia se aplique mutatis mutandis a
las actividades y al personal del FNUAP de Honduras.

Dado que estoy de acuerdo con su propuesta, tengo el honor de
confirmar que, por consiguiente su carta de fecha 26 de febrero de
1996 y mi respuesta por la presente, deberan considerarse como un
Acuerdo al respecto.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las muestras de mi alta y
distinguida consideracién.

2 70
DE ESTADO DE
EXTERIORES
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

The Executive Director
UNFPA

United Nations
Population Fund

26 February 1996

Excellency,

I have the honour to refer to General Assembly Decision No. 50/438 of
20 December 1995 concerning institutional arrangements of the United Nations Popula-
tion Fund (UNFPA), in which reference is made to the agreement between the United Na-
tions Development Programme and the United Nations Population Fund (UNFPA) con-
cerning the designation of Fund Country Directors as Fund representatives. This im-
portant General Assembly decision is the natural consequence of developments in the
United Nations operational activities system, and particularly the United Nations resident
coordinator system, in the successive stages following the memorable International Con-
ference on Population and Development (ICPD).

The UNFPA representatives, hitherto known as UNFPA Country Directors, will act
as full members of the United Nations resident coordinator system, thus further enhancing
the latter’s coherence, in accordance with the relevant General Assembly resolutions on
operational activities and, in particular, resolutions 47/199 and 50/120. This improvement
in the institutional arrangements of UNFPA, enhancing the authority, efficiency and visi-
bility of UNFPA at country level, will be particularly important with regard to coopera-
tion and the complementary nature of the activities of the United Nations organizations
and bodies supporting the measures taken by your Government in implementation of its
population programme and the recommendations in the ICPD Programme of Action.

| therefore have the honour to appoint Ms. Mirtha Carrera-Halim (previously
UNFPA Country Director) as UNFPA Representative in the Republic of Honduras. As
UNFPA Representative, Ms. Mirtha Carrera-Halim will have general responsibility for
the Fund’s operational activities in the Republic of Honduras. She will be required to
report to me on the performance of her duties, which will be discharged in conformity
with the priorities established by the competent authorities of your country.

In accordance with the intentions of the General Assembly, | have the honour to
request your Government to take the steps necessary to ensure that Ms. Mirtha Carrera-
Halim enjoys the cooperation of the competent authorities of the Republic of Honduras in
the performance of her duties. I am confident that this appointment will help to strengthen
cooperation between your Government and the United Nations Population Fund in
Honduras.

Hitherto, UNFPA has adhered to the Basic Agreement concerning assistance by the
United Nations Development Programme to the Republic of Honduras. In view of the
new institutional arrangements, and in accordance with General Assembly Deci-
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